
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007827
Mfr. No.: 102816-GRY
Action Type: Short
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929124
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das MDT ESS Chassis Base entschieden hast. Dieses Produkt bietet dir die
Möglichkeit, dein eigenes Chassis zu gestalten, indem du die Basis, das Forend und den Stock wählst. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.
Bitte lese sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.
Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt benutzt.
Verwende beim Umgang mit dem Chassis und der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeide die Nutzung des Produkts in feuchten oder extremen Umgebungen, um Korrosion zu verhindern.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge hast.
Überprüfe, ob alle Teile des Chassis vollständig und unbeschädigt sind.

Montage der ChassisBasis

Befestige die ChassisBasis an der Waffe gemäß den mitgelieferten Anweisungen.
Ziehe alle Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Anbringen des Forends

Wähle das gewünschte Forend (12", 15" oder 18") und befestige es an der ChassisBasis.
Stelle sicher, dass die MLOKSlots und QD Flush CupMontagen richtig ausgerichtet sind.

Installation des Stocks

Wähle den gewünschten Stock (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton Carbine Stock)
und befestige ihn gemäß den Anweisungen.
Achte darauf, dass der Stock sicher arretiert ist.

Nutzung



Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und alle Komponenten ordnungsgemäß installiert sind.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, sie zu verwenden.
Behandle das Produkt mit Sorgfalt und respektiere alle Sicherheitsvorschriften für die Nutzung von
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen, Fragen oder Unterstützung zu deinem MDT ESS Chassis Base, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner korrekten Nutzung und Wartung abhängt. Halte dich
an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models 10116. This guide provides essential
safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms or accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Do not modify the product in any way that may affect its safety or performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use the MDT ESS Chassis Base only with compatible Savage models (10, 12, 16, 11).
Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
Be cautious when installing or removing components to prevent injury.
Always check that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
product.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for accessories attached to the chassis.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the work area is clean and free from distractions.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock and forend from the firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.
Secure the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the desired forend and stock, ensuring they are compatible with the chassis base.

Usage

After installation, conduct a function check to ensure everything is operating correctly.
Use the chassis in conjunction with appropriate accessories, such as forends and stocks, as specified
by the manufacturer.
Regularly check the tightness of all screws and components during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer or your local
authorized dealer. Ensure you have the product model and relevant details ready for efficient assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis Base. Always
prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention to these important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro, pero es importante que lo uses de manera segura y responsable. Esta guía te proporcionará
información sobre las medidas de seguridad, el uso adecuado y el contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa periódicamente el chasis y sus piezas para detectar signos de desgaste o daño.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Chasis:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el chasis.
No apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas en ningún momento.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.

Instalación:

Sigue las instrucciones de instalación paso a paso para evitar errores.
Utiliza herramientas adecuadas y asegúrate de que estén en buen estado.
Si no estás seguro de cómo instalar el chasis, busca la ayuda de un profesional.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
Lubrica las partes móviles según las recomendaciones del fabricante.
Inspecciona los rieles MLOK y los montajes de copa QD para asegurarte de que estén firmes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el forend y la culata existentes de tu arma.
Coloca la base del chasis en el receptor del arma y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Fija la base utilizando los tornillos provistos, asegurándote de que estén bien apretados.
Añade el forend de tu elección, eligiendo entre las longitudes de 12", 15" o 18".
Asegúrate de que el forend esté bien asegurado y que los rieles estén en la posición deseada.

Uso del Chasis:

Ajusta la culata según tus preferencias, eligiendo entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata
plegable o la culata Skeleton Carbine.
Verifica que todos los componentes estén firmes y seguros antes de usar el arma.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada sesión de tiro.

Desmontaje:

Para desmontar el chasis, sigue el proceso inverso de instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar a desmontar.
Guarda todas las piezas en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis o si está dañado, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos de armas.
Evita desechar los componentes en la basura regular. Busca un centro de reciclaje adecuado o un programa
de devolución de productos de armas.
Asegúrate de que todas las partes sean destruidas de manera que no puedan ser reutilizadas de forma
insegura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis Base, por favor consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Es importante que sigas las recomendaciones del
fabricante para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siempre mantén buenas prácticas de seguridad al utilizar tu MDT
ESS Chassis Base y disfruta de una experiencia de tiro segura y placentera.
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Instructions de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre modèle Savage. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour les modèles spécifiés.
Ne modifiez pas le châssis de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Portez toujours des gants lors de la manipulation du châssis pour éviter les coupures et les
éraflures.
Montage: Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant d'utiliser le châssis.
Environnement: Utilisez le châssis dans un environnement sûr, éloigné des personnes non impliquées dans
son utilisation.
Transport: Lors du transport, assurezvous que le châssis est correctement protégé pour éviter tout
dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'instructions qui accompagne votre produit.

Installation:

Fixez la base du châssis à votre modèle Savage en suivant les instructions fournies.
Installez le gardemain en choisissant la longueur désirée (12", 15" ou 18").
Assurezvous que le gardemain est bien fixé et que les slots MLOK et les supports QD flush cup sont
correctement positionnés.

Utilisation:

Vérifiez que la crosse est correctement installée et ajustée selon vos préférences.
Testez le châssis dans un environnement contrôlé avant de l'utiliser dans des conditions réelles.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour l'élimination
des déchets électroniques et des matériaux en aluminium.
Si vous ne pouvez plus utiliser le châssis, envisagez de le retourner au fabricant ou dans un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS MDT, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter le point de vente où vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir le numéro de
modèle et les détails d'achat à portée de main pour une assistance rapide.



Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future. La sécurité de votre expérience d'utilisation est
notre priorité absolue.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage 10116. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee
guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire la massima soddisfazione nell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il MDT ESS Chassis solo con armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché questo potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Assicurati di avere una buona comprensione delle pratiche di sicurezza delle armi prima di utilizzare il
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'Installazione

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e sicura.

Installazione del Chassis

Rimuovi l'arma dal suo contenitore e assicurati che sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del Chassis Base sul tuo modello di
arma.
Fissa il Chassis utilizzando le viti e i supporti forniti, assicurandoti che siano serrati correttamente.

Installazione del Forend e del Calcio

Scegli il Forend e il Calcio desiderati, tenendo in considerazione le lunghezze disponibili: 12", 15" e 18".
Segui le istruzioni per il montaggio del Forend, assicurandoti che sia allineato correttamente con il rail
del Chassis.
Monta il Calcio secondo le istruzioni, utilizzando l'Adapter da ESS a Carbine se necessario.

Uso del Prodotto

Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano ben fissate.
Segui le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente e segui le procedure di riciclaggio appropriate per i materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a
garantire un'esperienza positiva e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcją obsługi.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał produktu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Chassis Base:

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Przeczytaj instrukcję montażu dostarczoną z produktem.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu, aby zapewnić prawidłowe połączenia.
Zainstaluj forend w wybranej długości (12", 15" lub 18") zgodnie z instrukcjami.
Upewnij się, że wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Użycie Chassis Base:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem.
Zamontuj kolbę (standardową, składaną lub Skeleton Carbine) zgodnie z instrukcją.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Przed strzelaniem przeprowadź testy bezpieczeństwa, aby upewnić się, że wszystko działa poprawnie.

Użytkowanie:

Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnić jego długotrwałe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego użytkowania MDT ESS Chassis Base
Savage.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteesi
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen käytössä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja huolla se tarpeen mukaan.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteetön.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

Käyttö

Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta valmistajan suositusten mukaisesti.
Älä ylikuormita tuotetta sen suunnitellun kapasiteetin yli.
Pidä tuote puhtaana ja huolla se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta
saatavilla olevat tukivaihtoehdot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsanvisningar för MDT ESS Chassi Bas
Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Savagemodeller. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda
och komfort. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid montering och användning av chassit.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om det finns tecken på skada eller defekt.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren.
Var försiktig när du hanterar vapen och följ alltid säkerhetsreglerna för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Läs igenom hela manualen innan installation.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Följ installationsanvisningarna steg för steg.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna efter installation.

Montering av Forend och Stock:

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
Välj och montera rätt stock (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock)
beroende på användning.

Användning:

Kontrollera att chassit är korrekt monterat innan du använder det.
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Avfallshantering
Avlägsna och återvinn produktens delar enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala återvinningsstation för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer
information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av MDT ESS Chassi Bas.
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Bezpečnostní pokyny pro použití MDT ESS Chassis
Base Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a bezpečnosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při manipulaci s produktem.
Zajistěte, aby byl výrobek správně nainstalován před každým použitím.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
Ujistěte se, že je výrobek stabilní a bezpečně umístěný před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Ujistěte se, že pracujete na čistém a suchém místě.

Instalace Chassis Base:

Připojte Chassis Base k pušce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Přidání Forendu a Zásobníku:

Vyberte si Forend a Zásobník podle vašich preferencí.
Nainstalujte Forend podle pokynů výrobce a ujistěte se, že je pevně uchycen.

Kontrola a údržba:

Pravidelně kontrolujte upevnění a celkový stav Chassis Base.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho bezpečným způsobem, aby nedošlo k
úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání MDT ESS Chassis Base.


